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LABDA

A jé6 futballistara szoktdk mon-
dani, érzi a labdat. Ezen azt ér-
tik, hogy ugy rugja, ugy fejeli
tovabb, ahogy az az adott hely-
zetben a lehetd legszerencsésebb-
nek, leghasznosabbnak  latszik.
Egyszoval, tiszta indulat is, ér-
telmes gondelat is van a labda-
jaban,

AKar a j6 széban, amit éppen
arra az egyetlen helyre tesz oda
az irassal foglalkozé ember!

Ami engem illet, mig futbal-
loztam, nemigen éreztem a lab-
dat. Hidba gyakoroltam a levétel
meg a tovabbitds kiilonféle mé-
dozatait, ha jaték kozben vélet-
leniil hozzém keriilt a labda, so-
ha nem tudtam megtenni azt az
egyetlen mozdulatot, amivel a
legszerencsésebben, a leghaszno-
sabban tudtam volna lekezelni, s
tovabbitani., Mondtdk is a tob-
biek: nem érzed igazén a labdat!

Amikor annak idején irni
kezdtem, tugy véltem, érzem ., a
szavakat. Vagyis, hogy t6bbnyire
meg tudom taldlni azt az egy ki-
fejezést, ami abba a mondatba,
szerkezetbe leginkabb illik, ami-
bbl kiérzédik a  kozvetitésre
szdnt indulat tisztasdga, a gon-
dolat értelme., Jatszottam a sza-
vakkal.

Prébélgattam, izlelgettem Oket.
Amit a labddval nem tudtam
megtenni, ugy éreztem, a sza-
. vakkal sikeriil. Szdllni engedtem,
visszaparancsoltam, porgettem,
leszoritottam &ket; {igyeskedtem,
labdaztam veliik, Ereztem vala-
mennyit!

Aztdn — maér tébb mint nyole
éve — Ujsagiré lettem. Alig vér-
tam, hogy a szerkeszt6ségbe ke-
riiljek, mert tudtam, hogy ott mar
nemcsak didkos probalkozasként,
de naprél napra végzett koteles-
ségként csindlhatom ezt a jaté-
kot,

S jétszottam is! Mert olvas-
tam errdl valami régi koényvben,
hat hosszikas kutyanyelvekre ir-
tam egymds ald a sorokat, s
kézben tényleg Ggy, mint a j6
futballista, futottam, ugrottam a
szavak utén, Kerestem Oket, var-
tam rajuk, hogy tényleg az az
egyetlen sz6 keriiljon arra az
egvetlen helyre.

Jottek is a szavak, legaldbbis
én Ggy hiszem, jottek, s ha nyom.
tatdsban viszontlattam oket, né-
ha dgy éreztem, hogy egyik-ma-
sik nyomén élni kezd, megmoz-
dul a papir. Lekdérméltem a leg-
aprobb hireket, s még diktéalas
utdn is pofozgattam, formalgat-
tam Oket...

De aztdn mind tobb szé6 pat-
tant felém, s nekem mind tob-
bet kellett gyorsan tovédbb ad-
dom. Egyre kevesebb idé jutott
arra, hogy a sok koziil azt az
egyet kivdlasszam, s kés6bb mar
oriiltem, ha az elém esd, ram-
zuhané sz66zont csak nagyjabol
is j6 irdnyba tudom terelni.

Elmaradtak a futasok, el az
ugrdsok, elmaradt a megszelidits,
szolgalatra kényszerit6 dekéazas.
Csak a tovabbugras, a tovabb-
fejelés maradt. Az érzés, a gon-
dolat nélkiili mozdulat.

Elmaradtak a kézzel {rott ku-
{yanyelvek is, s jott helylikbe a
szorgalmas, de lélektelen segité-
tars, az irégép, amelynek patto-
g6 betlivel méar dehogyis lehet

ugy futni, ugrani a szavak utdn
jo futballista médjara ugy meg-
kergetni Oket.

Naponta megismétlédé koteles-
ség lett a szavak terelése, rutin-
na valt az a futas, a fejelés.

Vidéki ujsagiré vagyok; 36 ha-
sdbot irtam az elmult hénapban.
Egy hasdb — a cimeket leszamit-
va — Ugy nagyjabél 100 nyom-
tatott sor; egy nyomtatott sor,
mondjuk, 6t sz6. Egy hasab 500
sz6, 36 hasab: 18 ezer sz6. 18 ezer
sz6, 18 ezer labda, 18 ezer lo-
vabbrugott, tovabbiejelt labda.

S 18 ezer ilyen elémesd. ram-
zuhano labdat mar semmiképp
scm lehet tiszta indulattal, értel-
mes gondolattal Utra engedni, az
ilyesmit mar tényleg csak egy
helyben allva, a maguktdl is ne-
kilendiil6 mozdulatokkal vegez-
heti el az ember.

18 ezer sz6, 18 ezer tovabbru-
gott, tovabbiejelt labda...

Kezdiem a kézzel teleirt ku-
tyanyelveknél, és mar ott tartok,
hogy ma az{ mondjak, irjak 33
sort, akkor én éppen a harminc-
harmadik sor végén iitém le a
pontot,

A szerkeszi6k szeretik az ilyen
munkatédrsakat, mert ha valami
tudésitasnak kihagyjik a helyet,
akkor én egy olyan kéziratot vi-
szek el este a nyomddba, ame-
lyen ponilosan annyi sor koveti

egymast, amennyire utasitast ad-
tak., A szerkesztOk oriilnek az
ilyesminek,

En viszont rettenetes dolognak
tartom, hogy mar Ggy tudom
szabni-varrni a szavakat, mint
valami olesé, konnyen vaghatd,
konnyen fércelheté ruhadarabot.

,Kutyanyelves” koromban, ha
teszem azt, egy patakrél kellett
irnem, eléfordult, hogy azt
mondtam ra, ,siindorog lefelé”,
most viszont mar egy j6 ideje
mindig egyforman csak ugy irom,
folyik. Azt a sz6t pedig, hogy
probléma, megfogadtam, hogy
soha nem irom le. De hat egy-
szer a multkoriban nagyon kel-
lett sietni, s mivel sehogysem
jott arnyelvemre valami odaillé
mas, hat lekopogtam.

Persze, ahogy most utdnagon-
dolok, ez az egész csak afféle
haszon nélkiil valé panaszkodas,
hiszen jél tudom — ahogy mon-
dani szoktdk — ,ez van, ezt
kell szeretni”; meg kiilonben is,
annak idején én magam vélasz-
tottam ezt a foglalatosségot, esi-
naljam  hat zhgolédas mnélkiil,
mint a tobbiek, akik nem 36, de
46, s6t 56 hasdbot is kitoltenek

egy-egy hénap alatt!

Es toltogetem én is. Csakhat

azért néha még felfénylenek azok
a régi, j61 megkergetett, s szé-
pen a helylikre parancsolt sza-
vak; meg a futasok, emlegeté-
sek, suhintdsok, perditések ize is
felsejlik még egy-egy amolyan
igazinak szédnt, de mar csak fé-
lig sikeriilt ragédsban, elkapko-
dott fejelésben...

Szavak, csodélatos szavak!

Szavak, 4&lléhelybél, félerdvel
tovdbbadott labddim...
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CSEPRO — APRO

Egyenléség, kartyds logikdval:
-— Az egyik tizenkilenc volt, a
masik ketté hijan huszonegy.
L ]

Esztétika.

Erdek nélkiil tetszik. Mert cst-
nya.

.

Szubvencid.
_ Az ajandék allamositott forma-
Ja. : 2

Szektarianizmus.

— Na huzza csak gyorsan ki,
amit ide akart Ix;ni az elvtars)...

— Képzeld, van neki egy pom-
pas Opel Hektorja...
——'Q

— HAat egy csodaszép kocsi, és
el6l il benne egy gyonyor( nagy
kutya. ¥

— Ez a Kerekes a harmadik
feleségével ?

— Nem. Ez a Klampar Teca a
negyedik férjével.

Mikor folment a lanyhoz, hisz-
évesnek érezte magat. Mikor le-
jott, hatvannak. Kiilonben negy-

ven volt.
*

A kézgazdasz szive holgyéhez:
— Isteni @ profilja, dragam.
Mennyiért lathatndm a mutatéit
is?

Bede
Anna

MAR
Mar nem varom, hogy
[megtérjen hozzam
akar arnyék, akar vihar
[képében
az a fekete asszony, aki

[voltam
nagyon keleten, valaha régen.

Mar nem figyelem a
[pulzusomban

vad zuhatagok zubogasat.

Mar nem keresem a
[pupillamban

volt tlizvészek szelidiilt masat.

gyonyorkodve

Eurépara ébredek fel,
erre a csupafény pokolra,
telve hitekkel és sebekkel,

NEM VAROM

Sorsomhoz magasodva
[mondom :
itthon vagyok, nagyon is
[i6 itt.
Mar nem kutatom a
[horizonton
hajdani létek vizidit.

S ha almomban még
[megrohannak
régi regék, dallamok, képek,
és kalandozva, rég-elhamvadt
tavoy korok kodébe lépek;

és fuldokolva,

e sy

Egyes emberek jelleme olyan,
mint a kotél: csak bizonyos
mennyiségl a’lly.t bir el.

X. mondja: - Borzaszté. Nem
tudok meglenni az iredalom nél-
kill, Csak az irodalom tud meg-
lenni nélkiilem,

*

Felemeld dolog, amikor a esir-
kefogdk elérzékenyiilnek. Alkal-
masint ilyenkor gylijtenek erdt
elkovetkezendd gaztetteikhez,

-

Sajna: nem minden gyivasig-
nak adatott meg, hogy a nyul
gyorsasagaval rendelkezzék,

*

Ujsaghirdetés: Vilagszinvona~-
lon &all6 sznobokat exportalunk.
Magyar Népkoztarsasag.

-

Kérdés: Miért jarnak ndlunk
olyan lassan a vonatok? Véalasz:
Hogy nagyobbnak latsszék az or-
szag. i

Egy regénybédl: A siiketnémdk
pergdé nyelvvel }lallgattak.

A  dilettantizmus koriilbeliil
annyit, mint egy viidghidtori —
vaktoltényekkel.

»

Klasszikus képzavar: Demokles
narancshéja a labunk alatt lebe-
gett.

*

X. az aljassdgban hervadhatat-
lan érdemeket szerzett magénak.
Emléke élni fog, amig lesznek
aljas emberek e foldon, akik cse-
lekedeteikkel emlékezetiinkbe
idézik 6t.

*

Egy érzelmes irér6l: Monda-
tainak keziik nétt, és megmar-
koltdk az olvasé szivét.

*

Prémium: Ma neki — holnap
neki.

-

X-r61 mondjak: Nagysaganal
csak kicsinysége volt olykor ha-
talmasabb.

*

A kozépszer(iség nagyszer( do-

log, a kozépszerliek szamaéra.
*

Az ostobdk bolcsessége: osto-
basag.

-

X. szazhatvan centiméter. Szé-
mara minden, ami rossz, megvet-
ni valoé és gytloletes ebben a
vilagban, az szazhatvanegy cen-
timéternél kezdodik.

*

X, mar megtanult fanyalogni.
Bizony mondom néktek, .nem el-
veszett ember 6 immar honunk~
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